
H+H  TECHNISCHES DATENBLATT

HplusH.de

Dieses Informationsblatt dient der Beratung und besitzt informativen Charakter. Die Angaben bzw. Eignung der Produkte für die 
geplante Einbausituation ist im Rahmen der Planung eigenverantwortlich zu überprüfen. Änderungen im Rahmen der technischen 
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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H+H Porenbeton Dünnbettmörtel
Ein mineralischer, hydraulisch erhärtender Werktrockenmörtel

H+H Porenbeton Dünnbettmörtel ist speziell für die Anwendung bei hochwärmedämmendem 
H+H Porenbeton Mauerwerk mit Dünnbettmörtelfuge eingestellt. Er ist außerdem 
wasserdampfdiffusionsoffen, witterungs- und frostwiderstandsfähig.

Die erforderliche Menge an H+H Dünnbettmörtel kommt automatisch bei jeder Bestellung zur Auslieferung.

ANWENDUNGSBEREICHE	

	 Dünnbettmörtel zur Verarbeitung  
	 verschiedener H+H Porenbetonprodukte

	 Einsatz im Innen- und Außenbereich

	 Verwendung im Nass- und Trockenbereich möglich

	 Für die Anwendung im Lager- und  
	 Stoßfugenbereich geeignet

	 Einsatz für Mauerwerk, welches nach  
	 DIN  EN  1996 (EC 6) bemessen wurde
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VERPACKUNG / LAGERUNG

Verpackung: Papier- / PE-Sack
Lagerung / Verwendung: Trocken, auf Palette im geschlossenen Gebinde ca. 12 Monate ab Herstelldatum (sie-
he Aufdruck Gebindeseite) lagerfähig. 
Grundsätzlich ist der Sackaufdruck zu beachten. 

VERARBEITUNGSHINWEISE

Bei vorgelegter Wassermenge (Leitungswasser) mit geeignetem Elektro-Rührquirl in verarbeitungsgerechter 
klumpfreier Konsistenz anmischen. 
Nach ca. 5 Minuten Reifezeit und nochmaligen kurzzeitigem Durchmischen kann der Mörtel verarbeitet 
werden. Es sind die H+H Verarbeitungshinweise zu beachten. 
Geeignete Mörtelschlitten und Mörtelkellen vorzugsweise in Wanddicke gewährleisten einen gleichmäßig 
dicken und vollflächigen Mörtelauftrag und vermindern Mörtelverluste. Die Konsistenz ist richtig, wenn die 
durch die Zahnung entstehenden Furchen sichtbar stehen bleiben. 
Der Untergrund muss sauber und frei von Trennschichten (haftmindernden Rückständen) sein. 
Es ist nur so viel Wandlänge mit Dünnbettmörtel vorzulegen, wie innerhalb der Korrigierbarkeitszeit an Steinen 
gesetzt werden kann. Der Mörtel ist vor zu schneller Austrocknung zu schützen, ggf. ist die Oberfläche abzu-
decken oder leicht vorzunässen. Es ist nur die Teilmenge anzumischen, die innerhalb der Verarbeitungszeit 
verarbeitet werden kann. Angebrochene Gebinde sind zu verschließen und vor Feuchtigkeit zu schützen. 
Es sind keine weiteren Zusätze oder Bindemittel zuzugeben. Es ist nicht auf gefrorenen Untergründen zu 
verarbeiten. Der Mörtel und das erstellte Mauerwerk sind vor ungünstigen Witterungseinflüssen wie Frost, 
Schlagregen und zu schneller Austrocknung zu schützen. Die Arbeitsgeräte sind sofort nach Gebrauch mit 
Wasser zu reinigen.
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Druckfestigkeit:

Verbundfestigkeit:

Brandverhalten:

Wasseraufnahme:

Chloridgehalt:

Koeffizient der Wasserdampf-
durchlässigkeit μ:

Verarbeitungszeit:

Wärmeleitfähigkeit λ10,dry, mat:

Fels-Werke GmbH
Geheimrat-Ebert-Straße 12

D-38640 Goslar
13

EN 998 2
Dünnbettmörtel T

nach Eignungsprüfung
zur Verwendung in

Innen- und
Außenbauteilen, auf

Wänden, Pfeilern und
Trennwänden

Compressive strength:Klasse M10

Klasse A1

NPD

NPD

≤ 0,1 %

≥ 4h ≥ 4h

5/20 (Tabellenwert nach 
EN 1745:2012-07 Tabelle A12)

< 0,53 W/(m·K) für P = 50 %
< 0,58 W/(m·K) für P = 90 %
(interpolierte Tabellenwerte nach 
EN 1745:2012-07 Tabelle A12)

Aufgrund vorliegender Erfahrung bei
sachgerechter Anwendung geeignet 
für mäßig angreifende Umgebung

Bond strength:

Class M10

≥ 0,30 N/mm²
in connection with H+H aerated concrete 
with an average bulk density of 575 kg/m³ 

Reaction to fire: Class A1

Water absorption: NPD

≤ 0,1 %Contents of chloride:

Water vapour permeability
coefficient µ:

5/20 (tab. values  acc. to
EN 1745:2012-07 tab. A12)

Processing time: 

Durability
(against freeze-thaw):

Suitable for moderate 
exposure if used properly, 
based on experience

Gefährliche Substanzen: 

Dauerhaftigkeit
(Frostwiderstand):

Dangerous substances: NPD

Thermal conductivity λ10,dry, mat: < 0,53 W/(m·K) for P = 50 %
< 0,58 W/(m·K) for P = 90 %
(interpol. tab. values acc. to  
EN 1745:2012-07 tab. A12) 

≥ 0,30 N/mm²
in Verbindung mit H+H Porenbeton 
mit mittlerer Rohdichte 575 kg/m³

15 kg

H+H Deutschland GmbH
Industriestr. 3
23829 Wittenborn
www.hplush.de

Porenbeton Dünnbettmörtel
AAC thin bed mortar
Cellenbetonlijm
Colle béton cellulaire

Anwendung:

D: Porenbeton Dünnbettmörtel F : Colle béton cellulaire

Inhalt 15 kg

Dünnbettmörtel nach DIN EN 998-2 für Mauerwerk aus Porenbeton 
zur Innen- und Außenanwendung im Temperaturbereich von +5°C 
bis 30°C. Enthaltener Zement ist chromatarm nach Verordnung 
(EG) Nr. 1907/2006, Anh. XVII, Nr. 47.

Wasserbedarf:

ca. 3,8 Liter pro 15 kg

Korrigierbarkeitszeit: 

ca. 10 Minuten

Verarbeitungszeit: 

≥ 4 Stunden

Ergiebigkeit: 

ca. 11 Liter

Verarbeitung: 

Leitungswasser vorlegen, Dünnbettmörtel mittels Rührwerk knollen-
frei in verarbeitungsgerechter Konsistenz einmischen. Nach ca. 5 
Minuten Reifezeit und nochmaligem kurzzeitigen Durchmischen 
erfolgt der Mörtelauftrag mit einem Mörtelschlitten oder einer 
speziellen Zahnkelle in Dicken von 1 bis 3 mm. Der Mörtel ist 
vollflächig auf staubfreien Steinen unter Beachtung der Korrigierbar-
keitszeit zu verarbeiten. 
Mitgeltende technische Merkblätter, Richtlinien, Normen oder 
Zulassungen sind eigenständig zu beachten.

Lagerung: 

Trocken, auf Palette im geschlossenen Gebinde ca. 12 Monate ab 
Herstelldatum (siehe Aufdruck Gebindeseite (TT/MM/JJ)). 

Utilisation :

Mortier-colle selon la norme EN 998-2 pour les maçonneries en de 
béton cellulaire pour l’intérieur et l’extérieur dans la plage de 
température de +5°C à 30°C. Le ciment qu’il contient a une faible 
teneur en chromate conformément au règlement (CE) n° 
1907/2006, annexe XVII, n° 47.

Quantité d’eau requise :

env. 3,8 litres sur 15 kg

Temps de correction :  

env. 10 minutes

Temps de traitement :  

≥ 4 heures

Rendement : 

env. 11 litres

Traitement :

Mettre l’eau du robinet dans le seau et y ajouter le mortier-colle à 
l’aide d’un mélangeur sans faire de grumeaux jusqu’à obtenir une 
consistance adaptée au traitement. Après un temps de maturation 
d’environ 5 minutes et un deuxième malaxage de courte durée, le 
mortier est appliqué à l’aide d’une luge à mortier ou d’une truelle 
spéciale dentée en couches de 1 à 3 mm. Le mortier doit être 
appliqué sur toute la surface des blocs dépoussiérés, en tenant 
compte du temps de correction. 
Les fiches techniques, directives, normes ou homologations applica-
bles sont à respecter par l’utilisateur lui-même.

Stockage : 

Sec, sur palette dans un conteneur fermé, environ 12 mois à partir de 
la date de fabrication (voir l'impression sur le côté du conteneur 
(JJ/MM/AA).  

NL: Cellenbeton dunbedmortel

Toepassing:

Dunbedmortel volgens NEN EN 998-2 voor metselwerk van 
cellenbeton voor binnen- en buitentoepassingen in het temperatuur-
bereik van +5 °C tot 30 °C. Het cement in de mortel is chromaatarm 
conform verordening (EG) nr. 1907/2006, bijlage XVII, nr. 47.

Benodigde hoeveelheid water:

ca. 3,8 liter per 15 kg

Correctietijd: 

ca. 10 minuten

Verwerkingstijd:   

≥ 4 uur

Opbrengst:

ca. 11 liter

Verwerking:

Leidingwater in de mortelkuip vullen en dunbedmortel met een 
roerwerk klontvrij mengen tot een consistentie die geschikt is voor 
verwerking. Na ca. 5 minuten rijpingstijd en herhaald kort mengen 
wordt de mortel met een mortelslede of een speciale, getande tro°el 
aangebracht in dikten van 1 tot 3 mm. De mortel moet over het 
gehele oppervlak van de stofvrije stenen worden aangebracht, 
rekening houdend met de correctietijd. 
Van toepassing zijnde technische gegevensbladen, richtlijnen, 
normen of goedkeuringen dienen in acht te worden genomen.

Opslag:

Droog, op een pallet in een gesloten verpakking ca. 12 maanden 
vanaf productiedatum (zie opdruk op de zijkant van de verpakking 
(DD/MM/JJ)).

GB: Aerated concrete thin-bed mortar

Application:

Thin-bed mortar in accordance with EN 998-2 for masonry made of 
aerated concrete for interior and exterior use in the temperature 
range from +5°C to 30°C. Contained cement is low in chromate in 
accordance with Regulation (EC) No 1907/2006, Annex XVII, No 47.

Water requirement:

approx. 3.8 litres per 15 kg

Correction time: 

approx. 10 minutes

Processing time: 

≥ 4 hours

Yield: 

approx. 11 litres

Processing: 

Fill in tap water first and mix the thin-bed mortar with a stirrer to a 
lump-free consistency suitable for processing. After a maturing time 
of approx. 5 minutes and briefly mixing thoroughly again, the mortar 
is applied in thicknesses of 1 to 3 mm with a mortar sled or a special 
serrated trowel. The mortar must be applied over the entire surface 
of dust-free stones, taking the correction time into account. 
Applicable technical data sheets, guidelines, standards or approvals 
must be observed independently.

Storage: 

Dry, on pallet in closed container approx. 12 months from date of 
manufacture (see imprint on container side (DD/MM/YY)). 
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FELS-Werke GmbH

Stefanie Hoffmeister

Hellgrün
Rot (HKS 13 N)

FELS-Werke GmbH
-

H+H Porenbeton-DBM 4-spr. 15kg

PANTONE 335 URudolf Reproflex GmbH
SGK is a Matthews International Corporation

Magdeburger Kamp 5 | D-38644 Goslar | www.sgkinc.com

stefanie.hoffmeister@schawk.eu

-

/

Grün (PANTONE 335 U)

29.03.2022

Orange

Grün (PANTONE 335 U)

Druckaufbau A00

+49 341 86037921

402786908

Schwarz

32 x 35 x 10 x 9.5 cm

Schwarz
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TECHNISCHE DATEN

H+H Porenbeton Dünnbettmörtel nach DIN EN 998-2 (Mörtelgruppe T) und DIN 20000-412

Festigkeitsklasse /  
Druckfestigkeit	 M 10

Wasserbedarf ca. 0,23 Liter pro kg, entspricht 3,45 Liter für das 15 kg Gebinde

Ergiebigkeit ca. 0,70 Liter pro kg, entspricht ca. 10,5 Liter für das 15 kg Gebinde

Verarbeitungszeit ≥ 4 Stunden

Verarbeitungstemperatur 5 °C bis 30 °C

Korrigierbarkeitszeit ≥ 7 Minuten

Farbton porenbetonweiss bis hellgrau

Fugendicke 1 mm (1 – 3 mm möglich)

Korngröße ≤ 1 mm

Verbundfestigkeit
≥ 0,3 N/mm2 nach DIN EN 1052-3 in Verbindung mit H+H Porenbeton mittlerer 
Rohdichte 525 kg/m3 DIN EN 771-5

Koeffizient der Wasser-
dampfdurchlässigkeit µ 5/20 (Tabellenwert nach EN 1745) 

Baustoffklasse /  
Brandverhalten

A1 nicht brennbar 

i Detaillierte Angaben zum Mörtelbedarf für die verschiedenen Wanddicke der 
Porenbeton-Plansteine, -Planelemente und -Planbauplatten können der aktuellen 
H+H Preisliste entnommen werden.

Hinweis: Alle Angaben erfolgen nach bestem Wissen und Gewissen und neuesten Stand der Technik, jedoch ohne Rechtsverbindlichkeit. Eine Prüfung der Angaben und der Bestimmungen 
durch den Nutzer ist in jedem Einzelfall notwendig.


